Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 20679417

DE

Montieren Sie die
Regaltrager und
Schienen in einer
angemessenen Hohe,
um sicherzustellen,
dass die Regale nicht
zu hoch oder zu
niedrig sind und eine
bequeme Nutzung
ermdglichen.

Benutzer sollten
regelmaRig die
Montage der
Regaltrager und
Schienen Uberprifen,
um sicherzustellen,
dass sie fest und
sicher befestigt sind
und keine Anzeichen
von Schwache oder
Beschadigung zeigen.

Direkte
Sonneneinstrahlung
kann Farben
verblassen lassen.
Dunkle, trockene
Lagerung ist ideal.

Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung
ausreichend bellftet
ist, um
Geruchsbildung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die
Lagerung in der Nahe
von Chemikalien oder
stark riechenden
Substanzen, die die
Kleidung
beeintrachtigen
koénnten.

Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung vor
der Lagerung
gereinigt und
vollstandig trocken ist,
um Schimmelbildung
zu verhindern.

EN

Mount the shelf
supports and rails at
an appropriate height
to ensure that the
shelves are not too
high or too low and
allow for comfortable
use.

Users should regularly
check the assembly of
the shelf supports and
rails to ensure that
they are firmly and
securely attached and
show no signs of
weakness or damage.

Direct sunlight can
cause colors to fade.
Dark, dry storage is
ideal.

Make sure the
clothing is adequately
ventilated to avoid
odors.

Avoid storing near
chemicals or strong
smelling substances
that may affect the
clothing.

Make sure clothes are
cleaned and
completely dry before
storing to prevent
mold growth.

FR

Installez les supports
d'étagere et les rails a
une hauteur
appropriée pour
garantir que les
étageres ne sont ni
trop hautes ni trop
basses et permettre
une utilisation
confortable.

Les utilisateurs
doivent vérifier
régulierement
I'assemblage des
supports d'étagere et
des rails pour
s'assurer qu'ils sont
fermement et
solidement fixés et
qu'ils ne présentent
aucun signe de
faiblesse ou de
dommage.

La lumiére directe du
soleil peut faire palir
les couleurs. Un
stockage sombre et
sec est idéal.

Assurez-vous que les
vétements sont
suffisamment ventilés

pour éviter les odeurs.

Evitez de stocker &
proximité de produits
chimiques ou de
substances a forte
odeur qui pourraient
affecter les
vétements.

Assurez-vous que les
vétements sont
nettoyés et
complétement secs
avant de les ranger
pour éviter la
croissance de
moisissures.

IT

Installare le staffe e le
guide dei ripiani ad
un'altezza adeguata
per garantire che i
ripiani non siano
troppo alti o troppo
bassi e consentano
un utilizzo
confortevole.

Gli utenti devono
controllare
regolarmente
I'assemblaggio delle
staffe e dei binari
dello scaffale per
assicurarsi che siano
fissati saldamente e in
modo sicuro e che
non mostrino segni di
debolezza o danni.

La luce solare diretta
puo far sbiadire i
colori. La
conservazione al buio
e all'asciutto ¢ l'ideale.

Assicurarsi che gli
indumenti abbiano
un'adeguata
ventilazione per
evitare odori.

Evitare di conservare
vicino a prodotti
chimici o sostanze
dall'odore forte che
potrebbero intaccare
gli indumenti.

Assicurarsi che gli
indumenti siano puliti
e completamente
asciutti prima di riporli
per prevenire la
crescita di muffe.

NL

Installeer de
plankbeugels en rails
op de juiste hoogte
om ervoor te zorgen
dat de planken niet te
hoog of te laag zijn en
comfortabel gebruik
mogelijk maken.

Gebruikers moeten
regelmatig de
montage van de
plankbeugels en rails
controleren om er
zeker van te zijn dat
ze stevig en veilig zijn
bevestigd en geen
tekenen van zwakte of
schade vertonen.

Direct zonlicht kan
ervoor zorgen dat
kleuren vervagen.
Donkere, droge
opslag is ideaal.

Zorg ervoor dat
kleding voldoende
ventilatie heeft om
geurtjes te
voorkomen.

Vermijd opslag in de
buurt van chemicalién
of sterk ruikende
stoffen die kleding
kunnen aantasten.

Zorg ervoor dat
kleding voor opslag
wordt gereinigd en
volledig droog is om
schimmelgroei te
voorkomen.
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Instale los soportes y
rieles de los estantes
a una altura adecuada
para garantizar que
los estantes no sean
demasiado altos ni
demasiado bajos y
permitan un uso
cémodo.

Los usuarios deben
verificar
periddicamente el
ensamblaje de los
soportes y rieles de
los estantes para
asegurarse de que
estén sujetos de
manera firme y
segura y que no
muestren signos de
debilidad o dafio.

La luz solar directa
puede hacer que los
colores se
desvanezcan. Lo ideal
es el almacenamiento
OSCUro y seco.

Asegurese de que la
ropa tenga ventilacion
adecuada para evitar
olores.

Evite almacenar cerca
de productos
quimicos o sustancias
de olor fuerte que
puedan afectar la
ropa.

Asegurese de que la
ropa esté limpia 'y
completamente seca
antes de guardarla
para evitar el
crecimiento de moho.

cz

Nainstalujte drzaky
polic a kolejnice ve
vhodné vySce, abyste
zajistili, Zze police
nebudou pfili§ vysoké
nebo pfili§ nizké a
umozni pohodiné
pouzivani.

Uzivatelé by méli
pravidelné kontrolovat
montaz drzaku polic a
kolejnicek, aby se
ujistili, Ze jsou pevné
a bezpecné
pfipevnény a
nevykazuji znamky
oslabeni nebo
poskozeni.

Pfimé slunecni svétlo
muze zpUsobit
vyblednuti barev.
Idealni je skladovani v
suchu a temnu.

Ujistéte se, ze
obleceni ma
dostate¢né vétrani,
abyste zabranili
zapachu.

Vyhnéte se
skladovani v blizkosti
chemikalii nebo silné
pachnoucich latek,
které by mohly ovlivnit
odév.

Pfed uskladnénim se
ujistéte, Ze je obleceni
vycisténé a zcela
suché, abyste
zabranili rGstu plisni.
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Postavite nosace
polica i vodilice na
odgovarajucu visinu
kako biste osigurali da
police nisu previsoke
ili preniske i da
omogucuju udobnu
upotrebu.

Korisnici bi trebali
redovito provjeravati
sklop nosaca polica i
vodilica kako bi bili
sigurni da su Cvrsto i
sigurno priévrsceni i
da ne pokazuju
znakove slabosti ili
ostecenja.

Izravna sunceva
svjetlost moze
uzrokovati blijedenje
boja. Tamno, suho
skladistenje je
idealno.

Provjerite ima li
odjeca odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

Izbjegavajte
skladistenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjecu.

Provijerite je li odje¢a
ociS¢ena i potpuno
suha prije skladistenja
kako biste sprijecili
rast plijesni.

Si

Postavite nosace
polica i vodilice na
odgovarajucu visinu
kako biste osigurali da
police nisu previsoke
ili preniske i da
omogucuju udobnu
upotrebu.

Korisnici bi trebali
redovito provjeravati
sklop nosaca polica i
vodilica kako bi bili
sigurni da su Evrsto i
sigurno priévrsceni i
da ne pokazuju
znakove slabosti ili
ostecenja.

Izravna sunceva
svjetlost moze
uzrokovati blijedenje
boja. Tamno, suho
skladistenje je
idealno.

Provijerite ima li
odjeca odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

Izbjegavajte
skladistenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjecu.

Provjerite je li odje¢a
ociS¢ena i potpuno
suha prije skladistenja
kako biste sprijecili
rast plijesni.

HU

Szerelje fel a
polctartokat és a
sineket megfeleld
magassagba, hogy a
polcok ne legyenek tul
magasak vagy tul
alacsonyak, és
kényelmes
hasznélatot tesznek
lehetévé.

A felhasznaldknak
rendszeresen
ellenériznilik kell a
polctamaszok és
sinek
Osszeszerelését, hogy
megbizonyosodjanak
arrél, hogy azok
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve vannak, és
nem mutatjak-e
gyengeseg vagy
sérilés jelét.

A kozvetlen
napsugarzas a szinek
kifakulasat okozhatja.
Sotét, szaraz tarolas
idealis.

A szagok elkerilése
érdekében
gondoskodjon a
ruhazat megfelelé
szell6zésérdl.

Kerllje a vegyszerek
vagy er@s szagu
anyagok kozelében
valo tarolasat,
amelyek hatassal
lehetnek a ruhazatra.

Tarolas el6tt
gy6z8djon meg rola,
hogy a ruhazat meg
van tisztitva és
teljesen szaraz, hogy
megakadalyozza a
penészesedést.



